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Epi^rammatum Oraecorum 

Spicilegium tertium. 



1. 

Titulus Eleusinius vetustis litteris scriptus, a L. Rossio 
edllus in Gerhard! Diurnis archaeolog. 1844 p. 259. De cor- 
repta in nomine propria vocali v. Franz. Elera. p. 6. 7. 

2. 

'O Siji^os A>]valov '^QKfit^wQov. 
Kai To TiQiv SV noXi/xoig ztjQwv nvfiyov, nuQoStra, 
xai vvv rijQj^aoa wg dvva/xut, vsxvg wv, 
Stele Allica in Museo Britannico, 'ubi descripsi. Verba 
^rj/4.05 laurea corona includunlur, infra quam sequitur no- 
men et anaglyphum, vir decumbens pateramque manu tenens, 
hinc distlchon duobus versibus scriptum. Nomen Atjvutog in 
numo Milesio legitur apud Mionnetum Suppl. Vol. VI p. 266. 
In eodem Museo a. 1844 descripsi tilulum, quem prope Tae- 
narum viderat Pouqueviliius , unde transiit in C. 1. n. 1495 
et in Syllogen nostram n. 25. Scriptus est in parva tabula, 
ex maiore marmore excisa; hexametri duo quinque versibus 
litteris profundis exarati sunt. 

2*. 
2rl^tt TÖd' Oivttiov /Jiovvoiov, rwv ä' sii nQ6a9sv, 
Jlsi'd'covog naTQÖg ov y.ui Otidlnnov rotfe &ei'ov 
TOvTOv. imv X aklmv cov Tvnog tixöv sy^Bi. 
Athenis in stele, in qua eorum quorum effigies supra inscri- 
plionem effictae erant nil nisi pedes etiamnum extant. Descripsit 
a. 1843 edititque L. Rossius in Demis Atticis 1846 p. 87 n. 140. 

3. 
QevdoTU, u [^äv\t}Q a s'\t£x'] ig tÖSs Süxqv a[q>v1mg 

yuQ 
aQnä%ug a 'Atäag adv sjxÜquvbv dxftuv. 
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In Isthmo inventum ex tribus apographis conspirantibus 
edidit L. Rossius Hellenic. fasc. II p. 97. G. Hermannus in 
programmate de loco Callimacheo 1847 p. 10 emendavit exBx' 
«5 Tiolv SttHQv. Sed in Theodoridae epigrammale ab ipso 
CollatO: QsvöoTS, «tjSsfiövmv fisya düxfjvov^ ut SaxQvov est 
caussa lacrymarum, ut apud Herodolum VII, 169 duxQVfiaesi 
res lacryraabilis, ila illic toSs öüxqv ad raptum Plutonis vel 
omnino ad Stelen Ssixuxmg referri potest, tantum luctum 
quantum hie significatum vides. Quare TOJE non mulo in 
nOAY, quae a sculplore permuluta esse, praesertim in tarn 
brevi inscriptione, vix credibile est. — Append. Epigr. n. 229 
^Qnaa «(pvoog 'A'iSaq. 

4. 

'Ea&Xov TßS^ Uq^u xai svasßij u(.i(pi.xaXviiTit 
yßwv tjSs K'ktito(p(övxa tov 'EQuataSsvovg' 
axrjXifV d' saTi]a$Q av narep int oi^f.iaii trjvSi' 
av§ovatt (prifiTjv naxQog evxlsrj yQacprj. 
In hortulo urbis Syrae descripsit Le Bas Revue archeo- 
log. 1744 T. I p. 41. lambos pro pentametris ut porteret, 
nominum compositione coactus iuil scriptor. Eadem licentia 
in Append. lacobs. n. 259: invenlor artificii Simonides. Ge- 
nitive 'EQuaia&ivovi iitleram finalem addidi, quae si revera 
non exsculpta fuit, lapicidae haec fuerit culpa. In ultimo 
versu neque asyndelon est, neque ellipsis praeter frequentis- 
simam illam verbi substanlivi. Sola igitur prosodia laesa in 
ncnsQ. 

5. 
'0 fiovaoxsx,vu<; /«* ixxgigxt Kalh'x[^tx']og, 
näaav fiü&ijaiv vfivonoiov ivdiäovg- 
fig /iisfQa S' rjßrjg mg a'vfjQÖfiTjV , röxe 
aagog eig aaxQSnxov c^/öfi/jv xonov. 
e/stg anttvxa fivd'ov, tvödci 'isvs. 
In Amorgo insula invenit L. Rossius Inscr. fasc. II n. 
118, restiluit C. A. Eeilius in lahnii Annalium Vol. XL p. 
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282 , quocum in Omnibus convenit B'ranzio in huius Musei 
T. III p. 93. V. 1. emendant (lovaoTexvTjg. MEhAPEOEI, 
V. 2. TMNOISOTON. V. 3. eHKHS. ANHPOMHN, 
Keil. dv7]gx6/.t^v, non negans ferri posse ctiam quod scriptum 
est. "Hßi]g /LisTQov Hesiodus Op. et D. 130, iv ßiotijg ftstQotg 
Append. Epigr. n. 340. V. 4. J£20IEISAP. MII TON 
ON E MHNTP.ON. V. 5. ETOOHI. C, I. n. 3706 
3.\;fa*ip£ Tio^oäthtt' ayvoaxag, eQQcaao, vyiaivs, svöätt. Ja- 
cobs. Append. n. 236, 2 äXXd aradeig uxovs ttai ftad-wv 
anei. 



Ts^vag fiev nagdau^ov s'/tt rdcpog' elfti ds XQvaa[v, 
nuTQtg J'fffrt Kvi'äog, yä Si fi s'xti 'Podia. 

In cista cineraria quadrata, in qua artis quidem nota de- 
sideratur, in insuia ßhodo. Edidit L. ßossius Archaeolog. 
Zeitung 1845 p. 134. XQvaav nomen videtur esse novum. 
Sosimi, fabri ferrarii, artis naqüarj^iov sunt scuta. Syll. Epigr. 
Gr. n. 3, ubi plura afferuniur avvdrjftaru rsxvtjg : alia symbola 
eiusmodi habes apud Anlipatrum Sid. n. 88—90. 92 s. 



'lad'/xs, naXatysvsog v^aov niSov, ätpd-iTt ä^ftf, 

aoi ixfydXmv S(ÖQoiv xai vdxvg otäa yß^tv ' 
tlxovi xai axi<pdvoiaiv ueiixvrjarto [t« ysQaad'tig\ 

a^/xari tov nixQOv qvaiv syto d'avdiov. 
In Co insuia, in vico Cepiiala descriplum a iuvenibus 
Cois, a quibus accepit L. Rossius Inscrr. Gr. ined. l'asc. III 
p. 43 n. 304. Quae male exceptae fuerant litterae, eae sunt 
omnes eiusmodi, ut et facile et certo corrigi poluerint. Nam 
cur displiceat invocatio 'Ia9fis, atp^ne älj/ue, non intelltgo 
equidem, cum amori in populäres, quo insigne est epigramma, 
quam maxime convenire videatur. V. 1. NH22QY. V. 3. 
AEIMNHITii. Rossius ß in mutato supplet usiftvijaToiat 
xoa^ii]9ei'g , gravi cum metri damno. Sed non monumento 



spicilegium tertium. 85 

magis quam imagine et corona a civibus inipertita continetur 
Qvai; 9ttväTov, quare ad haec omnia pariter eam refero. In 
schedis, e quibus haec edita sunt, hanc inscriptionem conti- 
nuo excipit altera: o äSfiog 6 'la&^tmiüv sTi'jxuatv Ttf^aig 
TQt'iaig SÜtvqov Ge/iiaTOHliovg laxqov aiscpävia ygvasi^ dno 
XQvadöv V xttl Hxövi XttXitfi ctgtiäg evexev läg xuru xuv 
ziyvttv xtti tvvot'ug läg ig avtöv, et quum in ulraque et vici 
nomen et effigies una cum corona inter se conveniant, prae- 
terea autem nomen defuncli epitaphio non addilum sit, pro- 
babilis est coniectura editoris hoc cum antecedenle inscri- 
ptione coniungendum esse ita, ut in siele ipsa adscriplum 
cogilemus decretum publicum, quo nihil honorificentius esset 
Satyro. Idque eo magis verum esse pulo, quod inde argu- 
mentum et inventio elegantis epigrammatis illustrantur. Sa- 
tyrus quidam commentarios scripsit in aliquot libros Hippo- 
crateos. 

8, 
JlvxTTjv AaxtnTOv ^.evaasig s/xs, rdv xuTSTtscpvev 

ndgäog, ofioitov ttv'^öfievog d'vvüzov. 
Ex Smyrnaeis Sherardi schedis editum in C. I. n. 
3284. In A2KER0N cum n ligato charactere expressum 
fuisse videtur T. Nomen ^Aaxixiog legilur ibid. n. 2427. 
AETIEI2. OMOIEIOT et TETSEMEN02, quod in rsvU- 
(itvog mutavit editor, pro tv/cav dictum putans. Praetuii futurum. 

9. 

'EdQTtj >J yvyi aütoS xai 'uiaxl>iniä&^! 6 iog aviov tUayäp, öcvrig^ 
Ttttlqt OgtixtSy, /xvilag X"'?**' ' 
'Evveäxig nvxTevaag toytTO eig 'AWtjv, 
Pentameter hie legitur in marmore sepulcrali, quod ab 
isthmo Cyziceno ante paucos annos Alexandriam delatum edi- 
dit et cum anaglypho, quo ornalum est, explicavit Letronnius 
Revue archeologique 1846 Vol. III p. 1—11, cui nemo poterit 
assentiri quod ultima verba hexametrum constituere pulat: 
[Jttvaog] iwtäxig (vel ivvBÜxig ^äraog) nvxtsvaag 

^yn' sg\_AUtiv, 
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cum admissa modo synizesi in primo vocabulo neque supple- 
mento, ciii in marmore non est locus, neque mutatione prae- 
posilionis eig in «s opus sit. Tres Ultimi versus sunt: 

XAPIN 
NNCJKICn TK TETCACwXQ TOQlC 
AldHN. 
Nomine 'EÖQirj augentur exempia in hoc Museo T. II p. 
243 ad ep. 14 congesta, quibus addantur etiam Jvvaftis, 
quod habet Papeus, 'Anära, C. I. T. II Add. n. 2143 c et 
JlQoadoai'a, Ross. inscr. fasc. III n. 285, HEVRESIS, Bullet, 
archeolog. 1847 p. 30, XQvaög, nomen puellae in vase picto, 
de quo minus rede iudicat 0. lahn Archaeolog. Zeitung 1847 
p. 40. Derivalum 'Eögtiog ex Libanio et inscriptione Atheniensi 
advocat Letronnius. Eliam in Aeolicam et Cypriam l'ormam 
sQOTig, quae tarnen in Argivo quoque titulo invenitur infra 
n. 21, 6, Romae incidi in titulo Collegii Romani, quem hie 
transcribo siraul propter adiectivum nä^fiovaog. 

D. M. 
EROTISALVMNO 
DVLCISIMOETPJMMVSO 
GTMJSIICO VALENTINES 
FILIESMEES VIZITANNOS 

XVI 
DEFVNCTVSESTIDJBVS 
IVNISDIESATVRNI 
ORANONA 
Pentamefrum agnoscit etiam Le Bas in eodem diario ar- 
chaeologico T. III p. 84, corrigens iwäxi., quum In Anthol. 
Pal. XIV, 120, 8 legalur 'ii>yä)(t J' ivpeu Momui. Sed ibi 
potius scribendum ivvBÜxi, 

10. 
'En £o;«tr^opto[rar]o[r] 'AaxXijnioiÖTOv 
ntttfjQ Nöi]Tog xmasv tijSQx^ tafov, 
Htti "^eatov otxrp[o]i; naiiog ava aij/iart 
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sd'tjxs ßa/iöv, TisvTttirovg t ihm texvov, 
5 xsvTjV ovtjaiv o'fi/^ätcov, ;^«(ia5aro, 

Ttjv notaav tlg ytjv sXnt'Scov XQvtpag xuqÜv, 

fl>JT?]Q rf' SV OlKOig, d TttXttlv', oSvQSTUI. 

vixmaa dgrjvovg nsv^ifjitjv dijdom. 
Cii ad mare, nunc Guemlick, descripsit Le Bas, Reme 
de Philologie 1845 T. I p. 34, qui versum 1. paulum super 
Septem reliquos elegantia quadam calligraphica eminentem 
sensu quoque ab iis distinguens scripsit: in aSxv/nÖQO} (fövov 
'AcxlijuioSörov , ita ut haec verba tanquam indiceni epigram- 
mali superscripta esse videatur putasse. Sed neque q)övov 
sensum praebet commodum, neque potest ferri Dorismus 
(üxvfiÖQm. Litterae, si rede dignovit peregrinator strenuus, 
hae sunt: 

EnSlKTM.0Fm0II0NA2KAHni0J0T0T. 

In quibus quod pro I bis scribimus T, difficultatem non ha- 
bet, facillime errari poterat etiam in liltera T, sed dubitatio- 
nem movent pro A lectum et duae lineae II prff uno r, 
quum reliqua omnia optime scripta esse videantur. Schneide- 
winus in Ephemer. Halensibus 1843 m. Mart. Append. n. 143 
restiluere conatus est sn töxvfioiQov rotov, in quo neque 
toiov Täq>ov placet et plures lillerae mulandae fuerunt, ne 
dicam de forma insolita (oxv/notgog, ad imilationem vocis xa- 
xöfioiQog accomodata. Versus pessimus erit utcunque restituas 
lapidis scripturam. Super filium coacervatus est lumulus, ini 
'Aaxltjnioäötov nat^Q ymasv rä(pov (sni cum gen. ut apud 
Aeschylum atjft in' daniSog s'xsi^), exstruclum igilur hoc 
modo sepulcrum, aijfia, cui tum imponitur vel stele, vel ara 
sepulcralis. Veluti pater supra n. 5 an^lfjv earijatv — ini 
arjfittTi, C. I. II p. 978 n. 3797 e atjua ts xui ßwfiov tev'^sv 
clnoqi&ifiiv^ , ut super Epaminondae tumulo stelen legimus 
positam apud Pausaniam VIII, 11, 5. In ara ipsa sive stele 
exsculpla erat effigies pueri. NöijTog nonien est in C. I, n. 
1241. 1249. V. 3. ANii, Schneidewinus, dyxoiJ, contra 
usum, ex quo ara sepulcratis non ad latus sepulcri, sed siiper 
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ipso ponebatur. Brevis producta est etiam in'jiaxXijnioäötov. 
V. 7 non temerc nee sine vi illalus est Dorismus « täXaiva, 
sed ailudit haec vox et tanquam formula poetarum dictis de 
luscinia, ut Piularchus de fortilud. Alex. II. 7 scribit 6 atäÜQtoi 
ixtivog 7ienttiv6/.tfvog. Aliquando eliam vim comicam habet 
vox Dorica ut apud Horat. Sat. 11, 133. 

11. 

Xmqb Tvyji, ■tpvy^Tj xaXrj, t^ijauaa sttj s. 
Tixi -d-vyüjtiQ Ta'i'ov jov 'Eq^oyivovs toü XlvS-a- 

Scalae Novae (Maralhesii) , non Jonge ab Epheso. 
Boeckh. C. 1. n. 3025. De liltera numerali in versum coacta 
V. hoc Museum T. II p. 243 n. 14. 

12. 

MÜQxog r dSsktpog xttl TQÖcpif^og abg tvvsiijg 
aoi tövSs rvfißov , (o xuXt] KoQivdiu, 
'kaivov 6t£v%av w[y.v\i4.6Q(^ fivi^fiijg Ijfap]«»». 

Mövovg i3ov[aav] tl'xoa' ivta[vT<Sv] xvxXovg 
AlSrig J<s[««t»]&£ rr^v xtt[\rjv] KoQtv9[i'av. 
In Phrygia in vico Eriguez descripsit Le Bas, Revue de 
philol. I p. 335. In siele, in qua imago mulieris sedentis 
exsculpta fuit, nunc destructa, utrinque scripta haec sunt. 
Lacunae omnes explentur facillirae. 

13. 

jmiavSqoe 'Jäyya T(ß /<r/j> vt<fi fivi^fUjS evsxty. 
Ov tÖ 5'a»'[er]i' dlysivöv, [enti] To[(5'e] nüai nsnQioTat, 

ukXu [nQiv ^Xt]xlt]g xai yovsmv nQOXiQOV. 
o[t) y'\ü(iov, ovy' vßsvaiov ISiov, ov vvfifia Ae'xrp« 

xsifiai, t[Qwg 7i]oAA[w»'], e[Qu\fisvog n'ki6[va>]v, 
Non longe a vico modo indicato invenit Le Bas unaque 
cum praecedente epigrammate edidit p. 334. Priore disticho 
saepius usi videntur, v. T. I p. 207 n. 12. (C. I. n. 3136.) 
Ultimus versus , si revera hae eius sunt in marmqre re- 
liquiae: 
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KEIMAIE. OAA . N . . MENOIHAEO . . N 
non videtur aliter posse suppleri quam in quem sensum ante me 
supplevit, si rede intelligo, editor Parisiensis, quamvis in verbis 
eximie falsus, qui scribal: sqcöv noXkwv, ^QÜ^svoq nXtövmv, em- 
portant avec moi de nombreux regrets, en latssant de plus nom. 
breux encore. Producta in sgäfisvog initialis sequente liquida non 
satis excusatur, Hesych. sQÜ/nsvog, kni&vfir^aag, Litterarum 
forma antiquior: TPAUmiTlPJ , nEHFÜTAI. 

14. 

Ovvofitt fioi MsvsXaog' äräQ Ssfiag ivd'ääs xetrai, 
tpvx^ ä' d&avttxmv ai&sQu vaiSTÜei. 

Hoc quoque epitaphion una cum antecedentibus et jn- 
ventum et editum est p. 335, ubi quod editor pro incognilo 
apponit epigramma in canem scriptum cum ahtea tum in C. I. 
n. 2559 editum est. 

15. 

Bäaxttvog tj tp&övog [^]qs veov EvxXäSiov xaXöv, oi'fiot, 
[xai] xXttist fff Tsxovaa , enei noXv (pikTuiog r/OO, 
xut Xvnug (isyäXug xartXi'ftnavsg oiaiv dSiXqioig, 
xal d'Qtjvet OB yvvij xai nalSsg äaxQv^dovaiv, 
ßmjxov aTrjattvri[g'\ t« nQoyQÜfi/xara tuvt ini9evreg 
Xttivs(ff TVfiß(§, Hvqöixtvoi, ntQi aov. 
Myijfitje }(ttQiy, 
Non procul ab Eriguez in vico Assardiick. Editori 
quod 1. 1. p. 336 — 38 lapicidae culpa aliquot versuum formam 
dislortam esse putat , assensus , lenius tarnen illo ita restitui, 
ut V. 1. adiectiva vsop et xulöv, quorum prius monosyllabum 
est, locum mutare iuberem et pentametrum formarem altera 
heplithemimeri , quae post hexametrum quartum legitur et 
a Gallico Critico prorsus expulsatur, ad finem carminis revo- 
cata. Similem aberrationem ante ocuios pono n. 19. Nomen 
BvxXääiog ex Libanio in Onomatologum suum intulit Papeus, 
etKXttiog in pulchro eiusdem cum his proventus epigrammate 
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agnovit Schneidewiiius in huius Musei Vol. IV p. 474. Si- 
milia sunt QvQaig, Möaxoi, Jäcpvn;. V. 3 TOICIN, forlasse 
sculptoris culpa, qui eliani V. 1 OIMMOI scripsit, cum 
ojaiv pro aoti dici nesciret. V. 5 scr. YQÜ^fiara. Notissima 
cum Sit mali ocnli superstitio (cf. T. II p. 264) , certos tarnen 
bomines invidia enecatos mon tnemini me invenire memoratos. 

16. 
"EQOStt aov, n<öfinTtXXa, y.ai Big xQt'va ßlaarijasuv 

ooTSu xa[l] &aXXo\y]i; sv nSTÜXoia[t] QÖSav, 
lijSvavöov xe kqÖxov xai dytjqätov diittQäv%\ov 
Hslg xaXa ßXaatiiaaig av9ea i,svxo'tov 
5 coj, i'aa Nagxi'aaw t£ noi,vxXavT(i) & "Taxi'vdi^, 
[x\m aov ev ''oxjjiyovo^ig] avdog s'xoi Tt XQ^*"?- 
f!ff(f]e yälg], fjvixa nvtv/j,a fisXmv dnekvs Oihnnog, 

^[^]9\_r]'\v dxQOTaTOig ;f«l«<;t ngoansXäaag, 
araau 'ki[7i\o\pvx\o]vvioq insQ yotfistov Jlcö/X7iTi\l[a 
10 TJjJ' xsi'vov ^(oi^v dvTslaße duvaxov. 
{T]oi'rjv a[vyi,vyl[<it\v htfiev 9sög, watt ^avstv ii\hv\ 

IlmfmxiWav yXvxsgov Xvtqov vnsQ yafihov, 
l^tjv ö' axovxa OUinnov, insvxöfifvov dia navrog 

cvyxtQÜaai V*'/t[s] "vev/xu qnXaväQOxdxf). 
In sepulcro ex ipsa rupe cum innumeris aliis excavato 
et in formam aedlculae insigniter exornato^ fastigio quatuor 
columnis sulTullo, in Sardinia ante portas urbis Cagllari, in 
suburbio Santa Tenera, Vulgo dicilur Grutta dessa Bipera, 
quam descripsit et delineatam dedit Vir praestantissimus Alb. 
della Marmora in itinerario Sardiniae iuslis laudibus cele- 
brato, P. alt. quae est de antiquitatibus insulae, p. 510—513, 
tab. XXXV, 1, una cum inscriptionihus, quibus et extrinsecus 
et intrinsecus instructa est , Latinis novem et duabus Graecis, 
in rupe excisis et quotquot sunt in eandem uxorem fidam 
scriptis, cui maritus Cassius Philippus sepulcrum dedicavit. 
Latina quidetn edita exstant apud Muratorium p. 1638, 4, 
Burmannum Anthol. Lat. T, II p. 60 s. allösque, sed curatius 
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descripla nunc leguntur in Itinerario p. 486—88, uno epi- 
graminate etiam aucta. Graeca, quum longioris Muratorius 
primum fanluinmodo versum, allerius Irium versuum initia 
protulisset, primus in lucem prolraxit della Marmora deque iis 
disputavit Le Bas in appendice Ilbri p. 570—586, ubi eliam 
apographum pluribus lilteris auxit, quas in carta humefacta in 
ipsum lapidem impressa (estampage) agnoscere liceret (p. 577). 
Duo sunt quae in Graeco epigrammate non significata La- 
tinorum duo referunl, exilium mariti et malrimonii tempus. 

Urbis atumna graves casus huc usque secuta 

coniugis infelicis, Atilia, cura mariti, 

hie Sita sum, manibus grati sacrata mariti, 

pro cuius vita vitam pensare precanli 

indulsere dei; ne cesset fama meremur. 
Alterum : 

Unum et vigenti bis iuncti viximus annos^ 
una fides nobis gaudia multa dedit. 

Et prior ad Lelh[en] quum sit Pomptilla recepta, 
tempore tu, dixit, vive Philippe meo. 

Nunc aeterna quies Ditisque silentia maesta 
hanc statuere ampla pro pietate domum. 
Ouüd proxime sequitur votum uxori piae, dolore propter 
mariti morbuui excruciatae expressum et a diis exauditum, 
quod praeter unum omnia concelebrant, his verbis mariti no- 
mine praedicat: 

Languentem tristis dum flet Pomptilla maritum, 
vovit pro vita coniugis ipsa mori. 

Protinus in placidam delabi visa quietem 
occidit. celeres in mala vota dei ! 

Has audire preces! vitam servare marito! 
ut pereat vita duicior iiia mihi. 
V. ;5 legebatur: has. audüe preces, unde factum est ut 
Burmannus emendaret Senate et v. sequ. üle, quod pugnat 
cum v. quarto, quo non tixor toquilur, sed maritus diis obiicit 
vota nimis cito implefa, quae, ut nunc videmus, quum mala 
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fuerint, omnino audire non debuissent. Cf. epigr. Graecum 
V. 13. Ceterum vides iam, quid verum fuisse videatur, quid 
et feminae maritura in exilium comitatae et mala multa lubenti 
aninio et amore aucto polius quam imminuto cum ipso per- 
pessae admiralio, quid poelica elegantia addiderint, ul in novae 
Alcestidis famam Pomptilla excresceret. Alius dubitanler adeo 
vel ambigue hanc famam tangit: 

Quod credis templum, quod forte vialor adoras, 

Pomptillae cineres ossaque parva tegit: 

Sardoa tellure premor comitata maritum, 

proque viro fama est me voluisse mori. 

Et cum iilo Pomptillae sepulcrum domum ad veritatem dixis- 

set, alius qui post Philippi mortem poetavit, templum inde facit 

et ex mortali deam. 

Hie Pomptilla iacet cineres amplexa Philippi, 
coniugis; his aris includitur [arc]a duorum, 
quae facit ad famae vivens [orbe] argumentum, 
lunonis sedes infernae cernite cuncti, 
numine mutato fulget Pomptilla per aevom. 
V. 3. Le ßas FACIT AD mutat in taciiae, in lacuna scri- 
bens erit. Sed emendandi licentia in hoc monumento non 
probanda , et supplemento solo , quäle excogitavimus , tolera- 
bilis restiluitur sententia. V. 4. in lapide est AEDES, ex- 
cusabili sculptoris errore. Gravior error est quod Le Bas 
V. 5. NVMINE mutat in nomine. Nam Inno inferorum mutata 
est in Pomptillam dum eius in locum illa succedit, quod in- 
sulsae adulationis genus non inauditum est in titutis sepulcra- 
libus, v. huius Musei T. II p, 241. Quod diversum est ab 
60, quod propler ironicam quandum tecti coniugalis cum Pro- 
serpinae thalamo comparationem in aliquot epitaphiis Le Bas 
falso staluit et hie et in libro suo Monum. d'antiquite figuree 
p. 170, iuvenes ante nuptias mortuos sponsos Proserpinae 
habitos esse, similiterque Plutonis sponsas virgines immatura 
morte peremtas. 

üt ad Graecum Carmen accedamus v. I. egoBa propter 
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Hesychü glossam sQasa, Sqogw^?] cum oW«« coniungilur; que 
les cendres fecondes par la rosee se transforment. Quod 
vereor ut slare posset etiamsi sQosa, äQoawdri, non polius 
scribendum esset i^aata, quod a versu exciuditur. Mihi 
sQooi; serlum esse videtur, ut Ipatj, sQaig, nexus plexus, 
sertum dici pro copia florum. Ad sqaiu aulem ex sequentibus 
retrahenda sive repetenda est praeposilio tli, ex usu poetarum 
frequentissimo. Find, J. I, 39 ^si&Qoiai ts ^iQxas xui nuQ 
EvQwia. P. VIII exlr. Jl xai x^bovti avv Alaxü, P. II, 59 
»TBÜrtaai r« xai nSQi tifiü. Alcm. fr. 37 cpoi'vaig äs xai iv 
Qimoiatv avSQti'mv. Sophocl. Antig. 364 ed. G. Herrn, noxs 
fisv xaxöv , uIXot' hn sadXov SQnei. Philoct. 1370 Xsyttg 
ö' 'ATQtiSttK; ofptXoi; tj V snoi tü3e. De metamorphosi 
cinerum in flores Commenlator confert luven. VII, 202 s. 
Fers. I, 38—42, Anlhol. Lat. T. II ep. 246. 157. et 186, quae 
tamen omnia pauio diversa sunt praeter ultimum, cum in tertio 
disticho, «s Hau NaQxi'aoc^ x. t. X. sentenlia ahsolvalur, quae 
in illo carmine Latino pariter continetur. 

mihi si Superi vellent praestare roganti, 
ut tuo de tumulo flores ego crescere natos 
cernam, vel viridi e ramo vel flore amaranli, 
vel roseo vel purpureo violaeque nitore; 
ut quum praeteriens gressu tardante viator 
viderit hos flores, tilulum legat et sibi dicat: 
hie flos est corpus, Flavia Nicopolis. 

In quibus usus sum Burmanni emendationibus p. 136. V. 
11. ab initio T excidisse reor, non probans ol'ijv: ainsi un 
Dieu a rompu cetfe douce union. V. 5. NAPlillHU et 
TAKlTflQSiL 14 SlAANJPOTATHI. 13 ZHN. 

Allerius epigrammalis Graeci quae fuerit sententia ex 
initiis versuum, quae conservala sunt, certo colligi polest, 
quomodo expressa fuerit, ex paucis litteris et loco et ductibus 
admodum incerlis, nunquara polerit erui, quamvis versus non 
inepte explevit Lebas. Parcarum una quum iam in eo esset, 
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ut filum vitae Philipp! verteret, votis suis Pomptiila effecit, nt 
ille viveret, ipsa pro eo extingueretur : 

EaiyiQtil/sv MotQcäv /j.ia vtjfiara 

[r]«fj iäi'aig tv^uig 

[^] n£Qi'(pgcov JlmftnTiXXa 

jJTig lv]neQ yafisxov 

De Cassio Philippo , Pomplilia et filiis eius ex inscriptione 
snpra portam sepulcri exlante disputat Lebas p. 584 $s» cui 
non accedo quod propter illain a filiis sepulcrum post mortem 
patris inmemoriam miracuii, ut vocat, cuius fama per insulam 
eximia fuerit, exstructum putat et certamen musicum institutum, 
ex quo prodierint tot epigrammata, nempe quae praemium ob- 
tinuissent. Uni Pomptillae dedicatum monumenlum tßstificatur 
titulus in epistyiio per totam sepulcri latitudinem extractus : . . 
POO. (piae) MEMORIAE. ATILUE. LF. POMPTILLAE. 
BENEDICT AE, et maritum dedicasse demonstrat etiam epi- 
gramma primo loco a nobis descriptum et hoc maxime, quod 
collatis annotationibus criticis p. 574 s. ita restituendum 
videtur: 

Templa viri pietas fecit pro funere magno 
Pomptillae; meruit [femijna casta coli. 
Nam se devovit iam [defijcienle marito, 
rapta viro, [s]a[lvus staret] ut ille, suo. 
Non miramur Pomptillam tot celebratam epilaphiis, quum 
saepius in eodem lapide duo, tria, quatuor, Graeca cum La- 
tinis iuncta insculpla videamus (Syll. Epigr. Gr, n. 23 cf. p. 
XX, C. I. T. II p. 58 n. 1988 b p. 841 n, 2347), matronae 
autem illius dignissimae casu multi ut moverentur constantla 
eius faceret per longam vitam probata et, cum gravi morbo 
maritus correptus esset, dolor tantus, ut non verbis tantum 
AIcestidis votum repeteret, sed anxiae curae etiam succum- 
beret, quo amici eo magis affecti sunt, quod maritus ex peri- 
culoso morbo recreatus est. Et forlasse eodem modo Calli- 
cratia nota Alcestis facta est, qualem praedicat epigramma 
iucundissimum Anthol. Pal. VII, 691, quamvis etiam alio modo 
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vitam pro tnarito oblulisse potest. Post mortem Philipp! , ut 
Thebis factum videmus in epigrammatis sacrophagi T. II p. 
236 n. 6 editis et ut res ipsa ferebat ut saepe fieret, postea 
sepulcrum ab eo extructum a filiis eius et Pomptillae tribus et 
ipsi et posteris destinatum est;, quod indicat inscriptio lacera 
supra portam tum addita: 

ATILIAE. L, F. POMPTILLAE. MAMMEAE. OPTIMAE. F 
[et c] CASSIO. PHILIPPO PARENTIBVS. SANCTIS 

L. ATILIVS. FELIX 

CASSIVS. LIB. POSTERISQVE. SVIS 

17. 
[ 'Av9og] 6(jag yai'iji; lo no&ov/i.evov ev artcpseaaiv • 
ovvofiä fioi loä' £[<p]v, "^Tdxiv&og svSiiSs xei/^ai. 

i^aas ixtj xt. 
Lapis Cumanus edilus a Raymundo Guarini, Lexici Osco- 
Latini stamina quaedam , Neapoli 1842 p. 85 , cuius quam 
dicit restitutio magis quam credi potest absurda est. 

0. K. 

OPjiL rAIHETOn OQOTNENON 

ENETEOEEEEINOTNOaiAMOITOJE 

TTAKINGOEENTAJEKEIMAI 

Z. ET. KE. 

Hyacinthus supra inscriptionem insculptus defuncti noraen 

significabat pro more satis vulgato, de quo v. Syll. nostra p. 

135 et Annales Instit. archaeol. Vol. XIV p. 214. Extinclum 

est ab initio vel uv9oq, ut av9ea yai'i^g dixit Cypriorum poeta, 

vel jsxvov, ut Aeschylus Sept. 273 flores vocat na/mpoQov 

Yttiijg Tixva. V. altero s'q)v posuit etiam G. F. Grotefendus 

in Recensibus Gottingensibus 1846 p. 508, qui in priore sup- 

plebat iv&ää', sensu non perspicuo. 

18. 
Ti's ßQOTOi ovx sääxQva, ort röaaov xdkXog dnSjkSiv 
eis oÜQi ^v ^^na'§as dnb yovsmv Motgai xar 
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^]i»f tJ^rjoev tri] ß', fi^pas lä, ^fxiQai (■ 
Evil/iixci- dQoatQi' oiäeis dS-ävarog. 
Romae in novo Museo Lateranensi in operculo sarco- 
phagi minoris. luscriptio edita est in lahnii et Klotzii Nov. 
Annal. philol. 1844 Vol. XLI p. 102 atque iterum 1845 Vol. 
XLIII p. 450 ex apographis Lud. Stephan!, Scripta est novern 
versibus utrinque dispertitis intersita imagine defunctae, ut in 
Syll. mea n. 100. 

TICBPOTOCOTKQ/IA 

KPTCQOTITOCONKAA 

AOCARHAGENICA^ 

PAHNHPHACANAn 

rONGaNMOIPAIKA 

Te?\hn.AN. TICeZH 

CeNGTH. B. M. lA. H. I 

QT'PrXIJPOCQPIc 

OTJWAQANATOc. 
Difficultatem incredibilem parat exilus secundi hexametri 
vel potius heptaraetri , ubi editor leg\t KATQ —0J1AN , no- 
men defunclae inesse putans, Kats .... nav, quum in priore 
scheda nomen non posse cognosci dixisset, et has lilteras 
minuscuUs omnino non expressisset. Tum scripsit Evipvxei, 
Jpofffpo. Mihi jQoatQii nomen esse videtur, ut jQoai'i, 
Jgoaij , JqöaiXla, et forlasse pro vocativo scribendum Jqo. 
asQi'g , cum post iota sigma minutissima forma , fere ut in se- 
quente 'AQANATOc, in lapide extare videatur. NuUus prae- 
ter hunc in hoc marmore nomini apponendo locus relictus 
erat, quod in stelis supra hexametros scribi solet, ut in la- 
cobsii Append. n. 275 (C. J. I. n. 427): Saug xai rivog tlfii 
T« nqöad^sv ygafifittra fQu^st. Praeterea neque locus nomini 
aplus esset finis hexametri, neque ex litteris xars .... nav 
nomen Graecum extundi potest, neque denique KATQ—ORAN 
est in marmore, sed est quod in apographo meo quanlum 
potui expressi et quod etiam Henricus Brunn, quum a me 
rogatus haec signa post me denuo examinaret, agnovit. Tertia 
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et quarta versus iittera, quas sequitur Signum /j, quod alias 
pro H ponitur, hie non potest esse H, obscurae sunt et in- 
cerlae, iunctae autem cum sequentibus hü adeo mirae sunt, 
ut lapicida videalur, quum verbum in scripto legere non pos- 
set, posuisse quae nemo alius intelligere polest, ut saepo 
factum videmus in codicibus Lalinis ubi Graeca rm- 
mixla sunt. Hexamelrum iustum expleret Ts&alviav. Prae- 
terea prior editor signum inlerrogationis ponit in fine 
prioris versus, tum scribit ijvtjQnaaav. Sequitur apud eum 
Tt'g s^rjasv, quo sensu, non dixit neque poterat dicere, et 
fiijvtti, calami, ut vidctur, errore. Droseris ttn7JX9sv tig usQa, 
fiay.ttQcov dg dsga, ut est in lacobs, Append. n. 244, 4. 
Quod scripsi rjTtg pro ng, ipsa unius litterae lacuna certum 
est. Prius ijV ad sensum dictum est, lam puicram puellam. 
V. 3 correxi tjQna'is. In eodem epigrammale apud lacobsium 
in Append. n. 281 v. 1 legilur t^i^^naii et v. 10 rJQnaaav' 
n. 271 s^iJQna'ie, n. 259, 1. 260, 5 avvt)Qnaas. 

19. 
H^itjv dg Tjfiijv qxov^v xat nvtvfia y.at eiöog, 

aQTiTOxov q)ci}T6g ^v/iov iv^öS^" e/cov, 
ttl'aiog ift q)ikoTt]Ti- y.ai olßiog s/.t noctniSeaai, 
fifjäiv ayav (pQOVstüv , &vi^iu ds Tiavd ÖqÖco[v, 
5 ■^X9ov, uttIjX&ov äfie/Lintog, a (.ifj dsfiig ovx sööxsvaa, 
fiT fjfttjv TiQOTSQOv, fiTS p^pö^ots £aOf.iai. 
naiöev&tjv, nai'Stvaa, xvrog xöaftotö n£ätj[(ju, 
Ssi'ag s§ dd^avaimv cpmal q}[Q}äaug aQetäg. 
xtvd'ei yata qiiXtj fis. xi S' uyvöv; o/icog ovo/x^vfjg' 
10, näai ifikfjxog av^g r^g Avxitjg AifivQwv. 
Hoc elitaphium in urbc Sinigaglia in aedibus Baviera, 
quo marmor olim una cum multis inscriptionibus Latinis ab 
illuslri sacerdote coliatum erat, a. 1845 a se descriptum 
Guilelmus Henzen eodem anno mecum communicavit Bomae 
tum commorante. Mentio eins facta est in Ephemeride Insti- 
tut! archaeologici (BttUettino) 1845 p. 35, ubi de moribus 
m\. f. 3)^i(. 3t. 8. VI, 7 
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quidem philosophi Lycii, quales poeta describit, parum vnlga- 
ribus minus rede iudicatur. Sed parum intelligi polerat 
Carmen antequam animadverteram primi pentamelri alteram 
hephlhemimerin, suo loco omissam, in fine adieclam esse. 

0. jij^ K. 

HMHNaCHMIimDaNKAinNeTMAKMeiJOC 

— APIlTOKOTOmTOC — 
AIClOCQmOlAOTHTIKAIOABIOCQMnPAniJQCCl 
MHjeNArANOPONecoNQNHTA^enANeOPOo} 
HAQONAnHASONAMemnTOCAMimemiCOTKejO 

KÜTIA 
tilTHMHNTlPOTePONeiTeXPONOICeCOMAI 
nAIJ(iTQHNnAlJQTCAKTTOCKOCMOIOnGJH 

CA 
eQlACiiZAQANA@coN(DaCWCACACAPG TAC 
KGT&irAJAmAHMQTIJArNONOMaCONO 

NH^H 
HACIOIAHTOC ANHPTFI CATKIHCAIMT 

P(oN WTXIONQNJ 09EX0N. 

Lapicidae scribendi insciliam produnt syllabae piurium ver- 
suum finales inier versus inlegros minoribus duclibus in- 
terpositae et menda varii generis. Versus primus, aller et 
terlius, Henzeno referente, minore spalio disiuncU sunt quam 
reliqui, unde licet coniicere tolum pentamelrura primum ab 
initio omissum postmodo non lotum interposilum esse, ul in 1. 
V. omissa syllaba HN superscripta est, sed dimidium ad finem 
reiectum quia in arctiore spalio aegrius exsculperelur. Et 
lineolae a fronte et in fine dimidii versus loco suo inserli in- 
dicare fortasse debebant, alleram partem alio loco esse quae- 
rendam. V. 2. Tl pro TI ul v, 5. MH ligatum est. V. 3. 
in JIPAIIIJQCCI tj et I finale sunt minulissima. Mendose 
scripta sunt in pentametro primo QXON, v. 8. AQANAQcoN 
et OCACAC, V. 9. ONONH^H. V. 5. Quaeslionem inter 
Epicureos, Platonicos, qui animas ad aetherem redire crede- 
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bant, et Pythagorcos magnopere agitalam, laudi sibi tribuit 
philosophus Limyrensis, cum hominis caplum Iranscendat, 
quod non vel scrupulose vel partium studio iactaverit. Haec 
rixa tarn frequens erat, ut in eiusdem marmoris inscriptionibus 
erumperet, v. C. I. T. 11 p. 987 n. 1907 bb. Epicureus lo- 
quitur in epigrammate protomae inscripto in Museo Bononiensi, 
Syll. Epigr. n. 61, quod in eius Musei Catalogo p. 117 denuo 
edidit vir doctus Schiassi; Pylhagorae sententia expressa est 
in epigr. ap. Diog. Laert. VIII, 44, quod emendalur in Zim- 
mermann! Diario 1834 p. 108. V. 7. Circumloculionis y.vTos 
xöa/xoio vagus est sensus. t6 r^s y^^X^S xvTog Cicero apud 
Fiat. Tim. p. 44 a vertit animus, xQaSir]g vobqov zviog, Or- 
pheus ap. Ciem. Alex. p. 63 et 723, xvtoq ov^üviov Synesius. 
Idem de insomn. p. 143 c iv t^ nvitt, tov yJofiov. Sensus 
verborum xmog x6a/j.oio nsSrjoa, esse videtur, philosophum 
mundanis rebus non nimis affici se passum esse, sed sensuum 
illecebris resistere didicisse. Celerum hoc dislicho eundem 
morum disciplinam iuventutem docuisse deciaralur, modo recte 
lego hunc versum, in quo «| aurem ofl'endit, cum (pmat 
(pQotattg excusationem habeat. Sed QZ non esse sg , certum 
videtur, cum Sigma vieles septies forma legitima scriptum sit, 
Xy aulcm insoiila quidem forma , Latini Z simiilima , sed ta- 
rnen non dubilabili, orla ex Z, quae est in sequente tiluio, hoc solo 
loco extet : quo admisso etiam de verbo rpQuaag vix erit dubitan- 
dum. Divinae aulem virtutes hoc in ore non sunt mysticae illae 
Neopialonicorum, al d/.QOTÜtui twv uQsiäv, ug o sv&ovg 'läftßXi- 
yog vneQtpvwg dsovQyixag dntxälBasv, uti legimus in Marini Vita 
Prodi c. 26; sed nobiles, natura sua divinae, a diis hominum ge- 
neri impertitae. V. 9. Abrupto orationis in hoc disticho generi 
accomodatus videtur sensus, quem interpungendo adoptavi. 
Usitatissima in titulis sepulchralibus laus est äyvov dici (la- 
cobs. Append. n. 282, 5. 331 et al.), quam philosophus dum 
accipit, simul tarnen pro modestia sua addit, verum verbi sen- 
sum neminem morlalium explere. At certo tribui ei potesl 
alterum, quod fuerit nSai (pilTjxog^ adversaliva autem non 
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sine vi omissa est. V. 10. Ross. Inscr. fasc. II n. 131 : 
^ttiQOig näai ßQÖtoig , Evtv^ov sxyove näai qii'kijxi. 

20. 
. . . ovia Ttß. Oviileki.. 
Kstfitti nüai (fikoq, Xtixpui iv xXsiifj [an\aaiv 
oig uQsaug {sla/ov} daXsQOV atsfog 'HQuxX^og. 
ntt\vTtt evt arrj&taai xdlvrps t6 nüvaocpov [ijiop.] 
vvv fivTjad'iJT', [o'r]i ätt^' lau l^möi; l^wotai ßQOTOiai, 
[vvv] (ieiivrja&£ Tvölyonv ov'](; ^wöj ehs'^a 
svdvTOvog nSaiv eni a[t;]»'i[f«ff; 

In museo ducali Parmensi, a cuius Direclore Lopez, Viro 
oplimo et de illo museo augendo meritissimo , transmissum 
est hoc apographum, in quo lilterae ^ et M formam habent 
minusculorum nostrorum, B a vulgari Graeca abhorrentem, 
quam ad n. 19, 7 annotavi. 
QVI IIVIETE 

POSSIS 
ONwTIBOTIT 
KQIMAinACimAO 
AnVACQNKAQlTHI 
ACINOICNAPGCAC 
OAAGPONCTeQOCHPAKAHOC 
NTJQNICTHGeCCiKA 
ATfGTOnANCOOO 
C NTNMNHCeHTQ 
IJlSlCAZooOCZaOI 

toicimQmnhcqqao 
QZMOceAeSAGTer 

TONOC nACINGniClN 
Pantomimum celebrari ex verbo JlS statim agnovi; in 
aliquot vocabulis si verum non assecutus sum, non ita 
magnum erit damnum. Non melioris notae est epigramma in 
mimam Basillam a lacobsio editum in Notis ad Append. Epigr. 
p. 970, post etiam a Petrettinio Papiri 1826 p. 61 et nuper 
in Arnethi Calalogo Statuarum, Inscriptionum al. musei imp. 
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Viennensis p. 18; nimirutn haec ars ultima fuit omnium, qui- 
bus cullior aetas delectata erat. V. 1. xlen^, vocabuluin 
ignotum, nescio num hie significet famam^ an idem quod x^^- 
TOff, tö nXij^og, a Ducangio ex Giossis mss. allatum, quo in- 
dicetur Collegium saltatorum, ot avaxrjvoi qui vocantur in 
inscriptione in ßasiilam. Versum sequentem intelligo de 
Corona in feste Herculis accepta, cui alius saltator vel coronam 
vel aliud quid dedicat apud Muratorium p. XMLXXV, 4: P, 
RVSTICELLIVS SALTATOR HERCVLi VICtori M. Hercules 
Victor pluribus in civitalibus, Tibure maxime cullus est. OICN, 
ohiv, contra melrum. Ad accusativum oTSfog et Itiipui et 
sXotyov miro modo spectare videntur. V. 4. JlB pro /JElS) 
ut V. 1. ad AlWAC omissum 6 postea additum est superne. 
Simplex sSti'^a pro «necJft'g«, ut äst^sig pro sni^si'^tig in in- 
scriptione, quam Lamiae descripsi et edidit etiam Ludov. Ste- 
phani in Itinere Graeco n. 16: nuQaysvö/xtvog ig tuv nöUv 
Sd%tig snoirjoaxo. Polybius apud Alhenaeum XIII p. 576 f. 
MvQTiov 6s f.ua twv dnoSeStiynsvav xai xoivwv öeixTtjQiäSmv, 
ubi Valesius ad Diod. Exe. p. 606, 65 Wessel. recte mimas 
inlelligit. Orell. Inscr. n. 2620 LVSOR EPIDIXIBus i, e. em- 
Sti%tai. Poll. IV, 97 snidsiHvviitac de sallaloribus. V. 4. 
Mimum Vitalem, quod varias personas tanquam vivas reprae- 
sentaverit, epigramma elegantissimum Anliiol. Lat. IV, 20 (n. 
1173 H. Meyer.) v. 15. his verbis praedicat: 

Fingebam vultus, habilus ae verba loquentum, 
ut plures uno crederes ore loqui. 

V. 6. £v&vTovog, qui in rectum lendit, igilur apte et fa- 
cele (treffend) respondens , reponcns , intelligentia prompta 
iovvifi'g^, insignis dicteriis suis. 



21. 
MaT\^QÖno]Xig fioi x.9mv Tlehonog to TLeXuayiKbv ^Aqyog, 
JIvvTttyÖQug 3s natr)^, Alamv. sr. ytttäg. 
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El^t äe NixoiCQeoiv, &Qiyjev Ss fit yu ntQMvaios 
KvTiQog, ^eiOTÜTcov ix nQoyövcov ßaaiXij. 

^läauv ä' 'A^ytloi f.ts xüqiv /uXhoio Ti'ovTig, 
"Hqu üv eii 6Q0XIV Ti£f.ino[v «f&]A« veotg. 

Eodem anno quo inventum'est prope urbem Corfu epi- 
gramma in proxenum Menecraten (quod Romae commentalus 
a. 1845, Patris Secchii disserlatione de eodem scripta ratione 
habita, cum post multos alios a Franzio ex iisdem, quibus 
usus eram, illius civilalis Ephemeridibus cum annexis monu- 
menli delineationibus nuperrime denuo edilum videam, quam- 
vis non in Omnibus mihi cum doctissimo viro convenit, nunc 
noio hie repetere) hoc quoque ediderunt Graeci duo, Georgius 
Chrysobcrges C^oxi'fuov nsgi ri^g ev "'Agyn NixoxQeovTit'ov 
£niyQU(pijg, iv m xai ntQi rrjg sv KsoxvQa dvaxaXvcpd'eiaijg 
Mevsy.Qttxei'ov, avioa/tStaad-sv vnö F. X. sv Navnlm 1844) 
et Chrislophorus Phiietas (^JidU^ig nsQi rtjg iv Ksqxvqu 
MtvtXQ, sniyQ, vno X. O. iv KsQxvQa 1844 p. 32 — 35.) 
Ego ex Philelae libeilo Romae exscripsi ; postea ex priorc re- 
petitum vidi eliam a. L. Rossio Archaeol. Zeitung 1844 p. 
344 — 50. Lapis perlinuit ad basin cum slatua regis Nico- 
creontis, de quo accurale dispulasse Chrysobergen dicit Phi- 
ietas simulque de genealogia regum Cypri et plura ex libro 
eius excerpsit Rossius. Pnytagoras, de quo v. Theopompus 
ap. Phot. Cod. 176, Euagorae fiiius fuit et frater Nicoclis, 
noli Omnibus ex tribus sermonibus ad cum inissis ab Isocrate, 
in cuius Encomio Euagonio c. 2() pro UQO}tixyi)()ug Chryso- 
bcrges lumc restiluenduiu vidil nvvTuy!)(>ug^ ul apud Diod. 
LXVI, 46 pro TlQcoTayÖQug et LIV, 4 pro Ilv&ayÖQug. Epi- 
gramma sex versibus scriptum videlur; nam quod in apo- 
grapho primi, lerlii et quinli quae spnlium folii non capereti 
KONJPrOS, KAT^TOS et TES ab iiiilio versuum siib-- 
scripla sunt, non veram lituli imaginem repraosenlare susj)iror. 
V. 1. lAT .... \I2, non esse MntQi nulig fiot vidit Phi- 
ietas. Argos quod dicilur yßwv, Kueslerum idem ad Aristoph, 
Thesraoph. 115 conferri iubet. V. 3. lA cum compareatj 
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uterqne Graecus digamma h substitnit, d ntQi'xkvmoi^ quod 
et ab articulo alienum, et, nisi esset, tarnen non debebat 
poni, quia oinnino veteris scripturae in toto epigrammate 
vestigium non adest. Scripsi yä., Kossius y" u. Sophocles 
Antig. 928 m y^s Q^ßrjz aatv naigt^ov, Eurip. Iph. Aul. 801 
yi\v yuQ Xindv OÜQaaXov, pro adiectivo, quod Andrem. 22 
jegitur y^j sa WagaaXi'a;. V. 6. Chrysoberges nsfino[vy 
on\ktt, vel hoc sensu: eartjaüv jue svxotQiatovvres nifinovra 
eK;Ka^xot) bnXa, \el hoc. saTtjattV /it sv/aQtarovvTsg ns/movri 
ix X- on}M. Philetas: lov onotov snBfina (^nsfin' ov) tlg onla 
xmv viav, tig onXtafiov uvräv, securus praeterea de prosodia 
vocis 'Hquicdv , Heraeorum , quam a Chrysoberge acceperat. 
€ui autem, qui quidem Pindarnm legerit, non in mentem veniat 
danig 'Agysitj^ proprium Achivorum et primarium certamen 
in quo scutum aeneum etiam praemium propositum erat? 

22. 
'AvTtnuTQOio d^vyaTQtt vitjv sn KaXh'icXtialv 

AivSoi dvsaxaasv nQeaßvTUTa noXi'tov, 
ftttftfitjg ijvxöfioto yttqi^oftsvt] y£Qäs[aaiv, 
jjf jior« xttl XQvaijv tixöva 9'ijxs KÖQijg. 
Lindi descripsit L, Rossius, v. huius Musei Vol. IV p. 
190. riQttTu non honores, dignitates sunt, sed munera diis 
civitatis dedicala, inter quae insignis fuit imaguncula aurea 
Proscrpinae; nam de hac, non de Calliclea scnnoncm esse, 
non videtur dubiuiii. Münftrj autem hie uiater est, uoii avia. 

23. 

Nixttts (iB dri9i]xev IdnoXlutyi vtos Squov/iIjSsos- 

Egymv <ov 6 nar^Q i^Qyäattro r^v Sfxürrjv am. 

Calymnae in ruderibns templi Apollinis. L. Rossii Inscr., 

Gr. fas<!. III n. 298. Thrasymodis Pari! opus oral Aosculapii 

colossus xQvasXtipdvtivog in tomplo Gpidauri, Pausan. II, 27, 2. 

Inscripliones diversae sunt, pedestris altera^ altera raclrica, in 

qua supplendum ex priore nottien dei et praeterea dvatidijfii. 
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In epigrammate Anlhol. Palat. XIII, 25 Timodemus Cereri 
Pylaeae reo»» »tegdimv (SexaTet/xaTu dedicat ex volo. Non bene 
haberet ad sQywv quod scribi posset ri^vä' 'Exattjv, quamvis 
statuam fuisse decimam dedicatatn probabile est. 

24. 
Kö. Bai.iQtos 'lovhttvbg 2fivQ. 
'AaxkrjTiim iijiiJQi Jiog ^SmrtiQog tiyaJifiu 
avv ßuaii aQyvQSfj yv^iov f.iioTfj dvsdijy.ev, 
uara&^ov mg el'ij xat uTti(.irjxov xai u/gaviov. 
Ex Maffeil Mus. Veron. p. XXXVIII et Donat. p. LXIX, 
6 edidit Boeckhius C. I. T. II n. 3159. Synizesis eadem 
deinceps in primis duobus vocabulis. Dcorum staluae in aiio- 
rum deorum templis dedicatae pariter alqiie mortalium nunc 
notac sunt innumerae. 

25. 
Joxttxiov (lOQffiig [fiilv s'xm iiinov tlxöva rf' avi[ov 
S-fansat'i^g aQSxi^g (poQsei axöfiu (pmihg exüaxov, 
Tig xödB xulov uyalfta; xi'vog /Üqiv; ^ xivi qxoxwv ; 
ij nöXig aar' uyadwv ^oxxiftt^i f.ieyäi.(o[v. 
Laodiceae ad Lycum, hbdie Eski-Hissar (^naXaiöxuaxQo) 
in epistylio columnae (quae basis forma non insolita est v. 
Rossli Hellenic. läse. 11 p. 97.) C. 1. T. III p. 41 n. 3943, 
V. 1. in finc ATTE. 



26. 

Kqvtixco xtijds TtitpM 2ocpoy.lijv nQwutu kaßöviu 

xfj xQayixij xs/vfj, a/Jj/nu xo as/^ivöxaxov. 

Epitaphium intor pauca memoria dignum, ex ipso poefae 

patrio sepulcro, iiridecim stadia anle urbem versus Deceleam 

sito. V. de slatua Sophoclis in Annaliura Inslituti Archaeoi. 

Vol. XVIII not. 22, Vitae Sophocieae scriptor, cui id debetur, 
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famam refert, ex qua Lysandri iussu el Sophoclem sepultum 
et haec ipsa verba inscripla esse credebatur. Nimirum quanto 
hoc honorificentius poetae si vel honio Spartanus et inimicus 
Atheniensium palmam ei adiudicasset. Kat AvohvSqoi; nvv. 
davö/nevo; naqu rmp (pvyüSmv, rig eiri o TtXevnjaag, xai fia- 
dmv ori 2v(poy.l^Q vnÜQyn, arjQvxa ns/utpag iSi'Sov d-änrsiv 
Xttßwv äs rpaaiv snsyQaipe tw täq)M räSs. Ad Xaßoov intel- 
lige Tov vsxqÖv, quem comifante caduceatore filii in praeto- 
rium adduxissent, non rag 'Ad-rjvag, quod proponil Fr. Ritterus 
Didymi Opusc. p. 151. 

27. 

TQstg aoqii'tjg noXvtazOQOg exxQiroc dareqeg oiot, 

svd'i/.tevoi ßi'ßlotg olßov dneiQsatov, 
'AQX,viug i]q'^£, ü'Kütwv nXüxvvSf rslog rf' sni näatv, 

mg sTvyj xktj&ei'g, &ijxev ' AQiaiots'ktjg. 
1. Bekk. Anecd. Gr. T. II p. 472. Craraeri Anecd. Pa- 
ris. T. IV p, 282 in Excerptis poeticis Codicis 352. V. 3. 
Bekk. nlarvvtig. Cramer. p. 281. niäzwv o xluvog 6 nla- 
rvvoav %äg qi^svag. 

28. 

Cic. Tusc. 1 , 48. Simile quiddam est in Consolatione 
Crmtoris: ait enim Terinaeum quendam Elysium, cum gra- 
viter filü mortem moereret, venisse in Psychomantiam , quae- 
r entern quae fuisset tantae calamitatis caussa: huic in tabellis 
tres huiusmodi versiculos datos: 

Ignaris homines in vita mentibus errant. 

Euthynous potitur fatorum numine lelho. 

Sic fuit utilius finiri ipsique tibique. 
Graeca habet Pkilarchus de Consol. c. 14: 

Hqov vijnis' ^h'9ioi cfQhVBg [dv&Q<önoiaiv saaiv'] 
Ev'&vvoog xtiTUi (.loiqiSiw duväiw. 

Ov'y. i]v yaQ t^weiv naXov ttvrni, ovis yovivaiv. 



106 Epigrammatum Graecorum 

Priraum versurn explevi, cum apud Plutarchum exeat in 
(PQ6VS5 uvSQmv. Aliter expleverunt Hadr. lunius et Bachet 
de Meziriac: ?} nov vtjnis 'HXvai ■ijh'&iot <pQsveg dv^Qwv, et 
placuit Wyttenbachio hoc 'HKval Tjh'dioi. 



Epigrammatum Thebanorum a nobis in Musei T. 11 p. 
236 n. 6 editorum apographum sero inveni cum schedas 
evolverem a Mustoxide, cum in Cortu urbe eum salutarem, 
acceplas: quicquid enim chartarum epigraphicarum ex eo 
inde tempore, quo in adrainistranda novicla Graecorum repu- 
blica in insula Aegina partes eius fuerunt honorificae, unde- 
cunque collectarum conservaverat, benevole mihi Iradidit Vir 
cl. Quo apographo quamvis non in integrum restituilur prius 
epigramma, nolo tarnen privari antiquitatis scrutatores. Est 
autem hoc, nisi quod litterae ß formam inversi M similem 
non exprimo. 

mAPMAPEHAW0CiMmQPQJQl<irACTQPIOP.TA 
NHJTMONTriNONeXONTAKAI .... QNOICTQHAPONTA 

ONJHMOCXPTCnCTGOANQ MH . 

BOTAHTATTONQnPASellAPH OIC 

KQITAICNMAAGONTOCAI 
ZnCIMOCTIOCerPA'FETOnAPI 

eMnNOTNfDQGNromeNHNAjGnc 

OCTICJANTOAMAeGCQAINiiKTNeiCGMÜNHJTN 

XiiPlCTOTllAIJOCnATePOCOmxnKAPACTPOC 

JiiCeiTHmnOAeiKAITÜTAmeiiiANMTPIA 

Octo iambos, qui sex versibus exarati sunt, non exscribo, 
quum pauca sinl quac discrcpent ab cdilis. Emcndanlnr ta- 
rnen hinc nonnullH. Pro 'Av^iivfiog enim V. !2 et 3 srriben- 
dum ö Nildvfiog, ONhUTMOÜ ulrobiquo. V. 6. TIN pro 
Sv. V. 8. AAAQrrQNOrC, tum HANFGiZON, igilur 
nüvQil^ov, vocabulum novum, sod locosuo accomodatissimum. 
Adest in scheda ctiam tertiunt eiusdem sarcophagi epigramma 
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in C. I. n. 1656 edilum, sed deslruclum quäle inveni, ila ut 
Septem lere lillcrae singulis versibus uno traclu transverso 
excisac sint. V. 6, O^IFaN legilur pro OAIFON, quo 
non tollilur receptae scriplurae el conslruclionis obscuritas, 
sed orllur nova. V. 9. ad QINQK additus est semicirculus, 
aposlrophi noia. 

Fr. Th, Welcher. 



